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CATHOLIC CHURCH | ESCONDIDO
EXPERIENCING CHRIST—LOVING AND SERVING NEIGHBORS

For the Glory of God and Salvation of Souls,
Serving the Escondido Community for over 135 years!

NOVEMBER 16TH, 2025 | 33"” SUNDAY IN ORDINARY TIME
GOSPEL REFLECTION

In times of chaos or uncertainty, there
are always voices offering easier
routes, promising false safety,
claiming to speak for God. But Jesus
isn’t found in the loudest voice or the
nearest shoreline. He is steady, like a
lighthouse in the storm.

The tribulation of which Jesus speaks
— it's real. It happened to the
Temple, it happened to him, it
happens in the Church, and it will
come to each of us. But the command
is not to panic. It's to endure. To keep
steering toward him. Faith isn't about
having all the answers or dodging
every wave. It's about knowing where
the lighthouse is — and trusting it
enough to keep going, especially
when false safety beckons us to stop.

EFLEXION DEL
EVANGELIO

En tiempos de caos o incertidumbre,
siempre hay voces que ofrecen
caminos mas faciles, prometiendo una
falsa seguridad, afirmando hablar en
nombre de Dios. Pero Jesus no se
encuentra en la voz mas fuerte ni en la

GOSPEL READING e U
ElisAn

La tribulacion de la que habla Jesus es
real. Le sucedié al Templo, le sucedid
defense beforehand, for | myself shall give you wisdom in speaking that all your ERCEENEELERLNEREHEREEENIEELE]
a cada uno de nosotros. Pero el
mandato es no entrar en panico. Es
perseverar. Seguir adelante hacia él.
La fe no se trata de tener todas las
respuestas ni de esquivar cada ola. Se
presente que no deberan preparar su defensa, porque yo mismo les daré una HEIERGCEREET TN RS SR IR F1OMY
confiar en él lo suficiente como para
seguir adelante, especialmente cuando
contradecir.” - Lc 21:13-15 una falsa seguridad nos tienta a
detenernos.

“It will lead to your giving testimony. Remember, you are not to prepare your

adversaries will be powerless to resist or refuse.” - Lk 21:13-15

“Y esto les sucedera para que puedan dar testimonio de mi. Tengan bien

elocuencia y una sabiduria que ninguno de sus adversarios podra resistir ni



02 SPIRITUAL DIRECTION

LITURGICAL FOCUS

The Presentation of Mary

November 21st is the feast of the
Presentation of the Blessed Virgin
the

Blessed Virgin Mary was consecrated

Mary. According to tradition,

THE PRESENTATION

MAR

oo 2

to God as a young child; when she OF
reached three years of age her holy r
parents, St. Anne and St. Joachim,
presented her before God in the
Jerusalem temple where she was to be
educated and raised. This dedication
was a result of a promise St. Anne
made to God while she suffered from
many years of infertility. The liturgical
honoring  this
appeared in the East much earlier than
it did in the West. In the late Middle
Ages it was promoted as a feast day

celebration event

for the universal Church.

TODAY’S READINGS

First Reading: But for you who fear my name, there will arise the sun of
justice with its healing rays. (Mal 3:20)

Psalm: The Lord comes to rule the earth with justice. (Ps 98)

Second Reading: Rather, we wanted to present ourselves as a model for
you, so that you might imitate us. (2 Thes 3:9)

Gospel: “It will lead to your giving testimony. Remember, you are not
to prepare your defense beforehand, for | myself shall give you
wisdom in speaking that all your adversaries will be powerless to resist
or refuse.” - (Lk 21:13-15)

PARISH OFFICE
ADDRESS:

1170 South Broadway
Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611
Fax: (442) 248-8600

Web: www.stmaryp.org
3
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SAFE ENVIRONMENT PROGRAM
FOR ST. MARY PARISH

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary, please
contact the Director of Administration by calling the Parish Office
at (760) 745-1611 x100.

The Diocese of San Diego treats all allegations of sexual
misconduct by clergy or Church personnel seriously and deals with
them in a prompt, confidential and thorough manner. To report
sexual misconduct by clergy or Church personnel, including abuse,
please call Mary Acosta, Victim Assistance Coordinator, (858) 490-
8353, email misconduct@sdcatholic.org or visit
www.safeinourdiocese.org. Situations of recent or ongoing sexual
abuse should be reported to local law enforcement.

HOURS/HORARIO:

Office/Oficina: Mon-Fri/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed for
lunch/Cerrado durante el
almuerzo 12:45pm-2:00pm

3:30pm
Religious Goods Stores/ P

Tienda de Articulos Religiosos:
Sat/Sab 5:30pm-8:00pm, Sun/
Dom 10am-3pm.

LA PRESENTACION

DE MARiA | r':;/ Joaquin, la presentaron ante Dios en el templo

Divine Mercy Chaplet - Bilingual:
Sunday -

Confessions: Tues & Thurs 7:15-
7:50am, 5:00-5:50pm, Sat 3:30-4:45pm

Daily Mass Times: See page 3

ENFOQUE LITURGICO

La presentacién de Maria
El 21 de noviembre se celebra la fiesta de la

Presentacién de la Santisima Virgen Maria.
Segun la tradicién, la Santisima Virgen Maria
fue consagrada a Dios siendo nifia; a los tres

afos, sus santos padres, Santa Ana y San

de Jerusalén, donde seria educada y criada.

Esta consagracién fue fruto de una promesa
\que Santa Ana hizo a Dios tras afios de
infertilidad. La celebracién liturgica de este
acontecimiento surgié en Oriente mucho antes
que en Occidente. A finales de la Edad Media,

se proclamé fiesta de la Iglesia universal.

LECTURAS DE HOY

Primera lectura: El se sentara para fundir y purificar: purificara a los hijos de
Leviy los depurara como al oro y la plata; y ellos seran para el Senor los
que presentan la ofrenda conforme a la justicia. (Mal 3:20)

Salme: El Sefor manifesté su victoria, reveld su justicia a los ojos de las
naciones. (Salmo 98)

Segunda lectura: Aunque teniamos el derecho de proceder de otra
manera, queriamos darles un ejemplo para imitar. ( 2 Thes 3:9)

Evangelio: Y esto les sucedera para que puedan dar testimonio de mi.
Tengan bien presente que no deberan preparar su defensa, porque yo
mismo les daré una elocuencia y una sabiduria que ninguno de sus
adversarios podra resistir ni contradecir. - (Lk 21:13-15)

LITURGY & SACRAMENTS LITURGIAY
Rosary: Mon-Fri after 8am and 12 noon SACRAMENTOS

Masses & Sat following 8am Mass

Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes

Coronilla a la Divina Misericordia-
Bilingue: Domingo-Viernes
3:00pm, Sabado 3:30pm
Confesiones: Martes y Jueves
7:15-7:50am, 5:00-5:50pm, y los
Sabados a las 3:30-4:45pm

Friday 3:00pm; Saturday

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO |
PARA LA PARROQUIA DE SANTA MARIA

Para cualquier queja/inquiettud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuniquese con el Director de Administracion llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100.

La Didcesis de San Diego trata con seriedad todas las denuncias
de conducta sexual inapropiada por parte del clero o del
personal de la Iglesia y las trata de manera rapida, confidencial y
exhaustiva. Para denunciar conducta sexual inapropiada por parte
del clero o del personal de la Iglesia, incluyendo el abuso, llame a
Mary Acosta, Coordinadora de Asistencia a Victimas, (858) 490-
8353, envie un correo electrénico a misconduct@sdcatholic.org o
visite www.safeinourdiocese.org. Las situaciones de abuso sexual
reciente o en curso deben informarse a la policia.



Ave Maria sine labe Concepta. Ora pro nobis qui ad Te confugimus.

CALENDAR 03

MASS SCHEDULE, FEASTS, &

INTENTIONS

English (E) | Spanish (S) | Communion Service (CS) | Optional Memorial (OM) |
Memorial (M) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD)

Day:
Mass Feasts:

Monday / Lunes
St. Elizabeth of Hungary
13™ Century
Patron Saint of: Bakers,beggars,
brides, & widows

Tuesday / Martes

Dedication of St. Peter & Paul
1st Century

Patron saints of Rome, the
papacy, & many countries

11/17

11/18

Wednesday / Miercoles 11,19

St. Nerses the Great

4th Century

Patron Saint of: Peace &
reconciliation in the Armenian Church

Thursday / Jueves

St. Edmund Rich

13th Century

Patron Saint of: Abingdon &
Portsmouth

11/20

Friday / Viernes 11/21

Presentation of Mary
6th

Honoring Mary's
dedication to God

Saturday / Sabado
St. Cedilia
3rd Century
Patron Saint of: Music, musicians,

& poets/singers

11/22

Sunday / Domingo

Christ the King
20th Century
Christ as the universal King

11/23

PRAY FOR OUR PRIESTS

Sun/Dom 16 Rev. Manuel Ediza

Mon / Lun
Tue / Mar
Wed / Mie

17 Rev. Mark Edney
18 Rev. Earl Eggleston
19 Rev. Raymond Elam, OSA
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Date: Lang: 11:-.5:5: Mass Intentions:

8:00am  + Herman Fischer
12:00pm 1 Grace Robin
6:00pm T Antonio Morales Monrea

8:00am Ben & Mila Penano- Thanksgiving
12:00pm Joseph Montoya-Birthday
6:00pm 1 Antonio Morales Monrea

8:00am Joey Ellis- Special Intention
12:00pm + Tim Clark
6:00pm 1 Antonio Morales Monrea

8:00am 1 Roberto & t Jean Ruiz
12:00pm t John Costello
6:00pm T Antonio Morales Monrea

8:00am T Ray Jones
12:00pm Rodriguez Family- Special Intention
1 Antonio Morales Monrea

6:00pm

8:00am Cookie Comer- Thanksgiving
5:00pm 1 Minadeo Family

6:30pm 1 Antonio Morales Monrea
7:30am 1 Antoine Totri

9:00am T Rosa Pineda & T Herminia Senso

10:30am T Nelson Que

12:00pm T Antonio Morales Monrea

1:30pm T Elena Montejo

5:00pm T Jean Landmesser

6:30pm T Cecilia Garcia

(As requested by the San Diego Diocese
rotation of daily prayer for priests)

Thu / Jue 20 Rev. Msgr. William Elliott
Fri/Vie 21 Rev.Sean Embury
Sat/Sab 22 Rev. Peter Escalante
Sun / Dom23 Rev. Armando Escurel

PRAY FOR THE SICK

Jose Guadalupe Leon
Francisco De La Cruz
Maria de Jesus Franco
Manuel Cortez Franco
Anthony Curley Pena
Ezequiel Lopez Acosta
Mayra J. Soto Cota
Catherine Garcia
Cristina Sanchez
Susana Bernal Joaquin
Sandra Garcia

Ulisses Gonzalez
Mariana Chantal Calderon Bernal
Glory Michelle Dimas Maldonado

Juana Maldonado Saavedra

Margarita Silva

Cruz Anguiano
Angie Juarez
Adreian De La Torre

All St. Mary Parishioners or extended family
members of parishioners

“Loving Father grant unto them healing
and full recovery from their ailments”

PRAY FOR THE DECEASED
1 All Souls in Purgatory

+ Ramon Madrigal

1 Maria Isabel Duron

1 Martin Isalas Najera

1 Brandon Montoya

1 Glenda Bobbio

1 Diane O’Neill

T Stephen O’Neill

1 Jesus Esparza

1 Den. James Kostick

1 Arturo Vasquez

1 Santiago C. Garza

tJohn Michael Costello, Jr.
1 Maria de Jesus De La Cruz
1 Christina Sunshine Tullos
1 Silvia Daniela Rosales Bravo
tMaria de Lourdes Franco Vasquez

1 Alonzo R. Galvan

1 Albert Linsson

1 Etta Linsson

1 Den. John Depner
1+ Thomas & Gina Vela
1 Justino Miguel Reza
1+ Amado Bravo

1 Charles Ayash

1 Charlotte Wirth

1 Judy Johnson

1 Eugene Buehl

FUNERALS

1 Peter Santrach- Funeral Mass
w/ body present on Thursday, November 20, 2025

“Eternal rest grant unto them O Lord,
and let your perpetual light shine upon them”

WEDDING BANNS

November 22, 2025
Pineda/Ayala
Rosas/Garduno Nunez
Novoa/Sanchez Mendez

two, but one flesh. Therefore
_{_.?{"M'?:'!', let no one -_':',th'”?”:'. !

“8 H'?{-’_ll.f are no
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04 RELIGIOUS EDUCATION

FIRST COMMUNION

The passing on of the faith tradition is the responsibility of the
whole parish community; Pastors, Parents and Directors of
Catechetical Ministry must collaborate to insure that the
children/adults and young people are appropriately catechized
and prepared for the reception of the sacraments. The First
Communion program aims to form and prepare children to
receive their First Communion, fostering love for the Eucharist in
the family. This program offers formation for families. It highlights
the family and moral values of the domestic Church, having the
Virgin as a model, we seek to increase Marian devotion.

First Communion, the reception of the Eucharist for the first time,
is a crucial moment in life. As Catholics, we firmly believe that the
Eucharist is truly the Body and Blood of Jesus. As such, we
provide training to students to help them prepare to receive such
a great gift.

Finally, we celebrate the sacrament of the Eucharist, emphasizing
that it is the beginning of a new Christian life for your children and
family.

God bless you and your loved ones.

Contact the Religious Education office: (760) 745-1611 x 806

LA PRIMERA C()MUNl(i).\'

La transmision de la fe es la responsabilidad de toda la comunidad
parroquial; el parroco; los padres de familia y los Directores de Educacion
Religiosa deben colaborar para asegurar que los nifos/jévenes/adultos
sean debidamente catequizados y preparados para la recepcién de los
sacramentos. El programa de Primera Comunidn tiene por objetivo formar
y preparar a los nifios para recibir su primera Comunién, fomentando el
amor a la Eucaristia en familia. Este programa ofrece a las familias un
ambiente de formacién catequética, litirgica y devocional. Resalta los
valores familiares y morales de la Iglesia doméstica, teniendo a la virgen
como modelo, buscamos aumentar la devocién mariana.

La Primera Comunién, la recepcién de la Eucaristia por primera vez, es un
momento crucial en la vida. Como catdlicos, creemos firmemente que la
Eucaristia es verdaderamente el Cuerpo y la Sangre de Jesiis. Como tal,
brindamos formacién a los estudiantes para ayudarlos a prepararse para
recibir un regalo tan grandioso.

Finalmente celebramos el sacramento de la Eucaristia, enfatizando que es
el comienzo de una nueva vida cristiana para sus hijos y su familia.

Dios le bendiga a usted y a sus seres queridos.

Comuniquese con la oficina de Educacion Religiosa (760) 745-1611 x 806

PERPETUAL ADORATION

Much gratitude, thanksgiving, and blessings for 15 years of
Perpetual Adoration here in our chapel at 5t. Mary. On
October 1, 2010, a prayer was answered—Our Lord
planted His seed, and through His grace, many prayers,
and the dedication of committed adorers, this precious gift
of His true presence—Body, Blood, Soul, and Divinity—
came alive. It continues to bloom, drawing people not only
from our parish but from others as well.
On Sunday, October 12, the Gospel of Luke 17:17-19 '\\."
reminded us of gratitude—only one leper returned to
thank Jesus. How blessed we are to be able to come, day‘_
or night, 24/7, to express our thanksgiving and give honor
and glory to Jesus right here in our chapel. There's no £ *
need to travel far to witness a miracle—Jesus is already /l :
here in His True Presence.
He calls us in Matthew 11:28-30: "Come to Me, all you
who labor and are burdened, and | will give you rest.”
Jesus says, “l thirst for you!” Is He calling you? Come and
embrace His presence and receive the many graces, gifts,
blessings, and healings He longs to give. Jesus sacrificed
His life for us—come and offer your time to enrich your life
with new hope and new beginnings.
Special thanks to Fr. Scott, Fr. Manuel, and Fr. Raymond
Philip for your faithful support and prayers for this
beautiful ministry—and to all our loyal and committed
adorers, thank you from the heart!
Hours in need for commitment:
Monday 9 &10 am,12pm, 3 & 4pm
Tuesday 3 & 4pm

Wednesday 5pm
Friday 7am, 11am & 5pm

Mucha gratitud, agradecimiento y bendiciones por los 15
afios de Adoracién Perpetua aqui en nuestra capilla de
Santa Maria. El 1 de octubre de 2010, una oracion fue
respondida: Nuestro Sefior planté su semilla, y mediante su
gracia, muchas oraciones y la dedicacién de adoradores
comprometidos, este precioso don de su wverdadera
L/ presencia —Cuerpo, Sangre, Alma y Divinidad— cobré vida.
; ; o " Sigue floreciendo, atrayendo a personas no solo de nuestra
‘ﬁé +~ Pparroquia, sino también de otras.

honor y gloria a Jesiis aqui mismo en nuestra capilla. No hay
necesidad de viajar lejos para presenciar un milagro: Jesis
ya estd aqui en su verdadera presencia. El nos llama en
Mateo 11:28-30: “Vengan a mi todos los que estan
trabajados y agobiados, y yo les haré descansar.” Jesis
dice: “jTengo sed de ustedes!” ;Te estd llamando? Ven y
abraza su presencia y recibe las muchas gracias, dones,
bendiciones y sanidades que anhela dar. Jesis sacrificé su
vida por nosotros; ven y ofrece tu tiempo para enriquecer
tu vida con nueva esperanza y nuevos comienzos.

Un agradecimiento especial al P. Scott, al P. Manuel y al P.
Raymond Philip por su fiel apoyo y oraciones por este
hermoso ministerio, y a todos nuestros fieles y
comprometidos adoradores, jgracias de corazén!

Horas que necesitan compromiso:
Lunes 9 &10am,12pm, 3 & 4pm
Martes 3 & 4pm
Miércoles 5pm
Jueves 7am, 11am & 5pm



PARISH ANNOUNCEMENTS
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THE QUILT MINISTRY

Date/Time: Wednesday, November 19th 2025
9:00am - 11:00am
Parish Center, Room #223
-\

b

No sewing experience is needed

For questions, call Ruth at
(760) 913-5135 or Rose at (760) 715-9445. |.
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ST. MARY
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Altar & Rosary Christmas Bazaar

Join us for our annual Christmas Bazaar
featuring pastries, crafts, and holiday gifts!
Date: Sunday, December 14, 2025
Time: 8:00 AM - 3:00 PM
Location: Outside the church, alongside Our Lady of

Guadalupe Garden

S s |

Come enjoy the festive spirit and support our parish
community!
For more information, contact: Tillie King at (442) 877-2868

TTY

Save the Date
Advent Penance Service

Join us for our Advent Penance Service on
Thursday, December 4, 2025.

This will be a bilingual service, offered at
4:00 PM and 6:30 PM.
Prepare your hearts for the coming of Christ

through prayer and reconciliation.
More details to come!

EVENTS 05
ANUNCIOS PARROQUIALES
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RETIRO

DE SANACION INTERIOR

Para hombres y mujeres
mayares de 18 afios e

Donativo; $100

ESCONDIDO, CA

21-23 de Noviembre, 2025
1170 S Broadway Escondido, CA 92025
& : Entrada: 5:30 pm

COMUNICATE A LOS SIGUIENTES
NUMEROS TELEFONICOS: Wi

Mnistens Catehco
Conmastando i Necooss
e Crinte - Pigina Ofick

T60-443-6863 T06-669-5216 760-978-5436 T60-975-4411

Informes y insCipciones

26th Annual

Divine Mercy Conference
Saturday, November 22nd, 2025

Our Lady of Mt. Carmel

v Creek Rd., San Diego, CA 92129

(619) 276-6637
Register on-line only: www.SDDivinemercy.com
Reserva la Fecha
Servicio de Penitencia de Adviento

Acompananos a nuestro Servicio de Penitencia de
Adviento el jueves, 4 de diciembre de 2025.
Sera un servicio bilinglie, a las 4:00 p.m. y 6:30 p.m.
Prepara tu corazon para la venida de Cristo por
medio de la oracion y la reconciliacion.

iMas detalles proximamente!
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EUCHARISTIC PROCESSION IN HONOR OF SAINT JUDE THADDEUS

We give thanks for the beautiful Eucharistic procession in honor of Saint Jude Thaddeus, celebrated with Father Manuel,
Father Juan (visiting from Oaxaca, Mexico), and Deacon Amador. We are grateful for their presence and for the blessing
of Jesus in the Blessed Sacrament, who poured out His grace upon His people here at the Parish of Saint Mary.
Saint Jude Thaddeus, pray for us and help us follow Christ faithfully as true disciples for life.

PROCESION EUCARISTICA EN HONOR DE SAN JUDAS TADEO

Damos gracias por la hermosa procesién eucaristica en honor a San Judas Tadeo, celebrada con el Padre Manuel, el Padre
Juan (de visita desde Oaxaca, México) y el Didcono Amador. Agradecemos su presencia y la bendicién de Jesiis en el
Santisimo Sacramento, quien derramé su gracia sobre su pueblo aqui en la Parroquia de Santa Maria.

San Judas Tadeo, ruega por nosotros y ayudanos a seguir a Cristo fielmente como verdaderos discipulos para toda la vida.

"RESTRICTED PROJECTS FUND | MASS COLLECTIONS

Second Collection on the Third Weekend
(replacing the Debt Reduction collection)

February through December 2023 donations $129,960 Weekend Collection: $27,742

Weekend of November 9th, 2025

January thru Dec 2024 Donations $146,030 Online Tithing: $3,365
Jan thru Oct 2025 Donations $122,070

Total: $31,107

Nov 2025 Donations thru Nov 2 $777

*Middle School Roof $80K and School Bathrooms $45K. 2022 Church Bathrooms $125,000 2023 School Bathrooms $70,000, Middle school roof $80,00, preschool roof $17,000
Major Projects: Pending Permits & Approvals: Parking Lot paving approx: $3.5 million 2024 Middle School Bathroom $65,000




PRO-LIFE RESOURCES

Pregnant and in Need? Call or text 1-800-712-4357 to our 24 hour
live chat or go to www.Optionline.org.

Culture of Life Family Services: We are a fully licensed primary care
medical clinic with specially trained doctors and nurses call

(760) 741-1224 or visit www,colfsclinic.org for more information on
other medical services.

Abortion Pill Reversal: Regret taking the abortion pill? Call or text the
APR Helpline at 1-877-558-0333.

Alternatives Medical Clinic: Ultrasound, pregnancy test, and mobile
unit. Visit amc-ca.com or call 760-273-3878.

Birth Choice of San Marcos: We're here for you with options and
unplanned pregnancy support. All services are confidential and
offered at no cost to you. Call for an appointment at 760-374-8786,
or visit www.birthchoice.net.

Lamb of God Maternity Home: In a crisis pregnancy and need a safe
place to stay? Need resources and education to help you get back on
your feet? Call 760-715-6463.

Rachel’s Hope: After Abortion Healing and Abortion Recovery for men

PRO-LIFE 07

Option Line

N 2\
COLFS <= — 7 —
Medical Clinic

b ABORTION PILL
S REVERSAL
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Alternatives

‘&I chel’s

and women hurting from an abortion. www.rachelshope.org

Hope

Ministry Highlight

St. Dismas Guild - Prison Ministry

Gremio de St. Dismas - Ministerio de la Prisiones

St. Dismas Guild is a Catholic non-profit prison, pro-life, and pro-family
ministry founded in 1982, aligned with the Magisterium of the Catholic
Church. Inspired by Deacon Ken and Marie Finn, its mission is to bring Jesus
Christ to the broken, sick, lonely, and imprisoned. The Guild operates
through donations and volunteers, without formal fundraising.

It publishes and distributes Catholic teaching materials, including Bibles,
Bible study workbooks, catechisms, and other faith-based content. Each
month, it receives around 140 letters from inmates and sends out about 30
weekly packages to over 1,033 prisons in the U.S., along with 4,000+
monthly newsletters.

A faith-based mentoring program (men with men, women with women) is
also offered. Volunteers meet every Thursday to prepare packages. Due to
its prison ministry nature, the Guild does not publicly share its physical
address.

Contact:

+ Phone: (760) 466-7001

« Website: www.stdismasquild.org
+ Email: stdismasguild@yahoo.com

La Asociacion de San Dimas es una organizacion catélica sin fines de lucro
dedicada a la atencién a prisiones, la vida y la familia, fundada en 1982 y
alineada con el Magisterio de la Iglesia Catolica. Inspirada por el diacono
Ken y Marie Finn, su mision es llevar a Jesucristo a los quebrantados,
enfermos, solitarios y encarcelados. La Asociacion opera mediante
donaciones y voluntarios, sin una recaudacion formal de fondos.

Publica y distribuye materiales didacticos catolicos, incluyendo Biblias,
libros de estudio biblico, catecismos y otros contenidos religiosos.
Mensualmente, recibe alrededor de 140 cartas de reclusos y envia unos 30
paquetes semanales a mas de 1033 prisiones en Estados Unidos, junto con
mas de 4000 boletines mensuales.

También ofrece un programa de mentoria religiosa (hombres con hombres,
mujeres con mujeres). Los voluntarios se reinen todos los jueves para
preparar los paquetes. Debido a su naturaleza de ministerio penitenciario,
la Asociacion no comparte publicamente su direccion fisica. Contacto:
Teléfono: (760) 466-7001

Sitio web: www.stdismasguild.org

Correo electronico: stdismasguild@yahoo.com
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ST. MARY SCHOOL
ST. MARY SCHOOL

Show this flyer or simply mention the fundroiter 1o
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servidor poro que cuenien sus venics

200 East Via Rancho Parkway, Escondido, CA 92025

November 20, 2025 200 East Via Rancho Parkway, Escondido, CA 92025

20 de noviembre de 2025°
H ordering online, please follow these instrnuctions

reclira un pedido en inea, 1go o103 Mitrucciones.
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S|=) St. Mary Preschool
!w All Saints Day Celebration

EscompinO

For more Information call us at (760) 705-9906 or email: agmarquez@stmaryesc.org
Para mas informacion llamenos al (760) 705-9906 o envie un correo electronico: agmarquez@stmaryesc.org
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You will be blessed by participating in a ministry. Contact the person listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.

PARISH SERVI SERVICIOS PARROQUIALES
|A|lar Servers Mando Gomez 522-7646, [Confirmacién Juvenil Vicky Briceno 745-1611 x236|
|Baptism Parish office 745-1611| [Cuidado de los enfermos Patti Navarro (760) 855-?5?9|
Bereavement/Funerals Parish office 745-1611| |[Educacién Religiosa Dcn Andrés Sénchez 745-1611 x215
Care for the Sick Patti Navarro (760) 355-?5?9' Funerales Llamar oficina: Maria Douglas 745-1611 x113
Confirmation and Youth Vicky Briceno 745-1611 x236| Hospitalidad Oscar Flores 626—6399'
(E:);t;am-.;:i.lll:\ary Ministers of Holy Mary Golder 214-1099) Lectores Ricardo Torres 533-24?9'
— Ministros Extra-Ordinarios de Comunién Decn Andrés Séanchez 745-1611 x21 5|
Hospitality Gary Johnson 8847974 Musica y Coros Rosa Lépez 855-4003'
Hall and Room Use Decn. Ramon Garcia 745-1611 x210| |pre-Bautismales Abraham Sanchez (442) 237_2479'
Lectors Kelley Maclsaac 717-5262| |Quinceaferas Dept. Educacion Religiosa 745-1611 x806)
Marriage/Marriage Sponsor Couples Christi Sollenberger (619) 859-1425| |Sacristanes Ranulfo Rojas 658-1224
Music Parish office 745-1611| [Servidores del Altar Mando Gomez 522-7646
OCIA Robin Saunders 519-6567| [OCIA Ranulfo Rojas 658-1224
Religious Education Dcn. Andrés Sanchez 745-1611 x215| MINISTERIOS HISPANOS https://www.stmaryp.org/spanish-ministries
ISacristans Michelle Hoang (619) 980-5897| |Adoradores de la Divina Misericordia Alfredo Mendoza (858) 222-95 68|
St Mary School Emily Silady 743-3431 :“:;’I‘:'l:’de e
/St Mary Preschool Ariana Marquez (Interim) 705-9906] pomestica Juana Guerrero 472-81 3"|
st Mary Parish Outreach Jazmin Solorio 745-1611 JAzZ:;tOI“ del Sagrado Corazén de Adriana Ramirez 208-31 26|
St Mary Safety Team David Griffin 504-5953 Cenaculo de Oracion Sacerdotal Maria de Carmen (760) 703-6640
|St Mary Youth Choir Noryann Adlao (858) 776-1640, |Mariano Monica Frausto Hernandez (760) 847-27707
ENGLISH MINISTRIES http://www.stmaryp.org/english-ministries IConquistando las Naciones para Cristo Cecilia Lopez (706) 669-5216)
Adorers of the Most Holy Trinity I";;::::::: ::f:; :i::ﬁfq Consagraciones a Jesus por Maria Paty Sanchez 468-1744
Altar & Rosary Society Tillie King (442) 877-2868 | -"cuentros de Conversion Catdlica Ratael Trejo 717-159¢)
Bread of Life Bible Study Marie Finn 500-5452 E tros de Conversién Juvenil Max Alfaro 504—5919'
Bible Study Womens Joan Michacls 745-9439| E tros de Promocién Juvenil Marian Valadez 543-6486(
Children of Mary, Soldiers for Christ Jazmin Solorio 524-0884] |-ncuentro Matrimonial Pedro y Micaela Valencia 827-9651
Esperanza de Raquel Irma y Artemio Rangel 745-1611
Evangelizacién Familiar Hector y Liliana Soto 855-4623
Divine Mercy Liz Westwood (619) 993-4808| |Grupo de Oracién Juana Nieto 300-0820
Devotion to the Holy Face Kathryn Masters 580-8156| |La Divina Misericordia Juana Hortiales 670-6657
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy Jeanette Moser (732) 213-0406| |Legion de Maria Clara Meza 533-7127
Filipino Community Ron & Rose Canturia (619) 398-5038| |Ministerio de Matrimonios Reynaldo y Claudia Torres 715-1742
Lay Carmelite Third Grder Kelly Depner W Ministerio de San José Jose Garcia (714) 884-5432
Legion of Mary Tricia Pembroke 419-1 016' Misioneros Parroquiales-Apéstoles de Adelfa Cuahutenango 481-5957
Magnificat Lidia Rennix 271-7743| |la Palabra
Marian Movement of Priests Cenacle Grace Magill (858) 271-0913 Nifios Sordos Alejandra Sanchez 445'“”'
One 2 One Mentoring Norman Sauceda 513_?“5| Planificacién Familiar Paty Trejo 807-1 0?8'
Patriotic Rosary Mila Penano (619)944-261 Pro-Vida Alejandra & Mauricio Sanchez 445-6889)
erpotusl Adoration Englisl:l: Donna 09|an & 9)838-5751| Rosario-Iglesia Lucia Mateo 658-3772
Spanish: Rafael Trejo (760) 717-159 Salud Mental Irma & Temo Rangel 745-1611 x411
Pilgrim Virgin Mary Tricia Pembroke 419-1 016| Sanacién de Familias Lorena Sevilla Blanco (858) 231-9043
Quilt Ministry for the Sick Ruth Lovison 913-51 35| San Nicolas Tolentino Lino Rivas 855-8346)
ISt Mary Rosary Making Guild Maria Pini (442) ?7?-3229' Teologia del Cuerpo y Castidad Angel y Oty Duran 208-9059|
INDEPENDENT MINISTRIES Liame ala Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para programar todas las
40 Days for Life Ed & Alma Reyes 713-7092 nstalaciones enla Parroquia. Para soli:ih.ldes_de boletines y sitios web, péngase en contacto
(AIALth.;a of the Holy Family International Steve & Connie Scoggin (858) 335-4096 con: bulletin@stmaryp.org. II,E:::. .,E.l
Hospital Ministry Miag Mackintosh 443-5811] Folow usen Sodl Medisl Scan the QR Gedle . A2 | 1Sigussess n s Rctes Scxdelea Excanea ol ickgo OR
(St. Dismas Guild - Prison Ministry Paulina Cherabie 466-7001 Keep in touch with us
|Knigh1}s of Columbus Ignacio Santos (619) 571 -88581 VIA EMAIL AND TEXT MESSAGE
Text STMARY135 to 84576 EE : !lQE We Enw:[ zr:lgg?ﬁgT;ﬂﬁiYHS
Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in the Sign up online at: s R [ ove Visitenos usando:
Parish. For bulletin and website requests contact: bulletin@stmaryp.org. sl Leanieson ...  stmarypflocknote.com



PREMIER SENIOR LIVING
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q - Family Dentistry
&y I V l PARI( ® . - Dental Implants
> - Cosmetic Dentistry
((” / / ' ns'ght . PPO & Medi-Cal Accepted
e
al cscorndedo Dental Group (760) 705-4900
F . insightdentalgroupsd.com
ASSISTED LIVING | MEMORY CARE | | 97 1 350 S. Broadway - Escondido, CA 92025 Se Habla Espariol

Helping you navigate

senior ||\/|ng \WilaNele)alile=lalel=2 ; REPAIRS « REMODELS * NEW CONSTRUCTION

Tour Today 760.334.8998

catholicmatch’

California
ParishesOnline.com g

CatholicMatch.com/CA

930 MONTICELLO DRIVE, ESCONDIDO, CA 92029

o Ay
COus ===F =
Medical Clinic

rovide life offi

362 W. Mission Avenue, Suite
Escondido, CA 92025

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S,, and
we are grateful for their partnership.

y @ Carbon Monoxide

© ADT-Monitored Home Security

e Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

833-287-3502 1,

Reliable « Fast - Skilled « No surprises!

= | ORGANIZATION NEED
SRS | ) NEWSLETTER?

of this space

« EV Charging Station Installation
Fast & Code-Compliant
« Electrical Troubleshooting & Repairs
Safe, Accurate & Reliable
» AC & Heating - Install & Repair
Stay Cool in Summer, Warm in Winter
« Indoor & Outdoor Lighting
Installations, Repairs & Upgrades

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
CALL to reach your community. |

gf 800-950-9952
‘ Visit Ipicommunities.com

fNEED AN ELECTRICIAN OR HVAC PRO? , !. FREE D“Es YI]UR NnNPRnF"’ ;!_, SE:{.ELO(F::\LJHN

B e

« Security Camera Installation
Protect What Matters Most

» And More!
Panel Upgrades, Thermostats, Surge Protection

Call or Text: Shieref Bekhit (760) 855-6966

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

_. : A SUPPORT
@ m OUR PARISH
E \

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Mary Catholic Church, Escondido, CA B 4C 05-1169




45th & Hilltop Drive,
Call 264-3127

. HOLY CROSS CATHOLIC
" CEMETERY & MAUSOLEUM

San Diego, CA 92102
Se Habla Espafiol

812 W. Washington Ave. * Escondido, CA
760.746.1333 | www.aelott.com
Contractor License No. 1117238

) _J} COLOR, PERMWAVE, UODOS,
SHAMPOO AND SET.

HAIR EXTENSIONS,
BODY WAX AND MORE.

: Sm@i‘ﬁ Hacr Sabon

171l EAST VALLEY PARKWAY STE 107
760-737-9777 » 760-743-7240

MEXICANTAW/('ON

www.mexlawcon.com
PRIMERA CONSULTA GRATUITA / FIRST CONSULTATION FREE.
Asesoramos en San Diego a personas que tengan asuntos legales en
México; desde actas de nacimiento, divorcios, herencias, inmuebles y
todo tipo de servicios de acuerdo a las leyes mexicanas.

We advise people in San Diego who have legal matters in Mexico,
including birth certificates, divorces, estates, real estate and any kind of
legal services according to Mexican laws.

Abogado Alejandro Gonzélez 760 846 5593 Abogado Carlos Roman 442 500 9138
CORREO consulus4@gmail.com

DARIUS

OWBOYS

ROOFING INC

Lic.

APROFESSIONAL LAW CORPORATION

_ « Living Trusts « Trust Administration - Probate
= - Corporate Formation - Limited Liability Companies

760-747-6890

CSLB#1042452 - Catholic Family Owned

FREE

AD DESIGN
with purchase

A of this space

CALL
800-950-9952

STERGER LAw GROUP

(760) 260-8158
CRIMINAL, IMMIGRATION & INJURY

HABLAMOS ESPANOL

ﬁ-’-\? Mosdell

Clhers Pregdll

Your Local Escondido Realtor®
CAL DRE# 02053003

(760) 277-4827
Cheri.Mosdell@gmail.com 2
www.MosdellDreamHomes.com | B

PROGRESIIVE

@| INSURANCE @|
AUTO, HOME & COMMERCIAL
MATTHEW KING INSURANCE AGENCY, INC. || = &
T King of Inswrance, whee you'we treated like wyalty —
For all your Auto, Home, and Commercial Needs Contact:
We shop with over 40 Carriers

office: 1-800-600-7914 | cell: 619-843-2265
330 W Felicia Ave. Ste. E4, Escondido, CA 92025 Lic 0028773

BELLAMY'S
RESTAURANT

160) 7475000
BELLAMYSDINING.COM

-
TRAVELERS

hiscr-Comer Mortuary
(760) 745-2162

Family Owned & Operated since 1897 « Quality, Caring Service for Burial & Cremation
225 S Broadway - Escondido

FD #297

MDMedAlert!™
+« Ambulance/Police CALLNOW!

« Family/Friends
v GPS & Fall Alert

As Low As

$19°
800 808 9294 4% md- medalert com ,

Imo.

Lic#1106400

PARISHIONER

You're go to for Air conditioning,
Heating, Repair and Installations

(760) 580-4978

A DCIY Center
helping those with:
Dementia, Alzheimer’s, Cardiac Disease, Stroke,
Arthritis, Diabetes, Mental Health Challenges,
Depression, Hypertension.

A day at AmeriCare...

« Themed dress up days
« Live Entertainment

« Indoor bowling

« Indoor volleyball

- Birthday Celebration

- Breakfast & Lunch

« Activities, art & crafts

« Bingo, games & prizes

* Music, dancing & karaoke
- Group exercises

Paid by insurance:
Blue Shield of California, CHG, Kaiser, Molina, SDRC, VA

WE PROVIDE TRANSPORTATION!

2% AvverCore

Adull Bay Hoslih Car

340 Rancheros Dr.
#196 San Marcos

760-682-2424

www.americareadhc.com

.

2 Alzheimer's [san o
jApoyo para usted
y su familia!

B33 492 4400
ALZSO ORGESPANOL

Servicios GRATUITOS para
familias afectadas por la
PERDIDA DE MEMORIA

d —
CARROS N TRU Tnucus

-ESTREN; IHﬁ.v.f
CL EAN CARS

,TO.IJOS SON BIENVENIDOS!
»)) CARROSNTRUCKS.COM

(760) 755-9344

¥ 1002 SOUTH ESCONDIDO BLVD.

Corrective "
Spinal Care | WER
of California <

Dr. lan Rassel
CALLNOW
(760)489-0303
We Listen.. We Care...

We zet results

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Mary Catholic Church, Escondido, CA A 4C 05-1169
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"Come to me, all you who labor and are

burdened, and | will give you rest."
Mt. 11:28

Open 24 hours a day
7 days a week

Access between 7:30 PM and 7:00 AM
requires a FOB key. To request a key,
please register through the Parish Office.

de Santa Claria

Abierto las 24 horas del dia
7 dias a la semana

El acceso entre las 7:30pm y las 7:00am requiere
una llave FOB. Para solicitarla, registrese
en la Oficina Parroquial.

"Vengan a mi los que van cansados, llevando
pesadas cargas, y yo los aliviaré."
Mat. 11:28




